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Ocena realizacji harmonogramu głównych kierunków działania  
Transgranicznego Związku Euroregion „Tatry” na lata 2005-2006 

 

Lp. DZIAŁANIA 

Priorita 

ZADANIA  

Zadanie 

ODPOWIEDZIALNI 

Zodpovednosť 

SPOSÓB REALIZACJI 

Spôsob realizácie 

1. Gromadzenie i udostępnianie 
bazy danych zawierających 
informacje nt. transgranicznej 
współpracy polsko-słowackiej 

Polsko-Słowacki System Informacyjny 
Euroregion „Tatry” INFOTATRY 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Biuro Euroregionu „Tatry” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

System został uruchomiony 23.12.2002 roku w ramach 
projektu własnego Biura Związku Euroregion „Tatry” 
dofinansowanego z FMP Phare CBC Polska-Słowacja 
2000. Do tej pory do systemu przystąpiły 28 podmioty. 
Są to po stronie polskiej: powiat nowotarski i tatrzański, 
miasta Limanowa, Nowy Targ, Szczawnica, Zakopane, 
miasta i gminy uzdrowiskowe Muszyna oraz Piwniczna 
Zdrój, gminy Biały Dunajec, Bukowina Tatrzańska, 
Kościelisko, Łapsze NiŜne, Szaflary, Czorsztyn, Poronin, 
Uście Gorlickie i Nawojowa oraz Związek Euroregion 
„Tatry”, natomiast po stronie słowackiej: miasta 
Liptovsky Mikuláš, Podolinec, Trstena i Spišská Belá, 
obce Gánovce, Nová L’ubovňa, Sedliacka Dubová, 
Suchá Hora, Zuberec oraz Stowarzyszenie Region 
„Tatry”. W latach 2005-2006 system został rozbudowany 
Od początku działania systemu zamieszczonych zostało 
w nim 1460 wiadomości, z czego 1249 przez stronę 
polską. W okresie od 23.02.2005 r. wprowadzono 495 
wiadomości, z czego strona polska 221. Najbardziej 
aktywne są: Miasto Zakopane, Miasto Limanowa, oraz 
Gmina Kościelisko. System Informacyjny INFOTATRY 
ma charakter otwarty, a jego uczestnicy sami 
zamieszczają i aktualizują informacje dotyczące 
wydarzeń kulturalnych, sportowych, działalności 
gospodarczej itd. Odbywających się na ich terenie. 
Niestety, nie wszyscy korzystają z tego bezpłatnego i 
łatwodostępnego narzędzia szerokiej promocji. 
Warto podkreślić, Ŝe do dnia 01.02.2007 r. stronę 
internetową systemu INFOTATRY odwiedziło 724 858 

Zał. nr 1 
do Sprawozdania Rady Transgranicznego 
Związku Euroregion „Tatry” 
 z działalności w 2006 roku. 
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Prepracovanie internetovej stránky EUT 
a podpora využívania IS INFOTATRY 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Kancelária ZRT v 
Kežmarku 

osób tj. aŜ o 285 418 więcej niŜ rok temu. 
Wprowadzona została podstrona www.euroregion–
tatry.pl/interreg na której znajdują się dokumenty 
związane z realizacją i rozliczaniem mikroprojektów w 
ramach Programu Interreg III A Pl-Sk 
 
Pôvodná stránka ZRT bola v priebehu roka 2005 a 2006 
systematicky prerábaná do nového dizajnu tak, aby 
svojou obsahovou štruktúrou napĺňala základné 
požiadavky kvalitnej informačnej ponuky určenej 
členom EUT, ako aj návštevníkom našej stránky. 
Kancelárii ZRT sa podarilo nielen prepracovať 
internetovú stránku ZRT, ale vytvoriť v nej prostredie 
umožňujúce kedykoľvek stránku dopĺňať 
o najaktuálnejšie informácie, výzvy, pozvánky, 
dokumenty a podujatia. Integrálnou súčasťou nového 
dizajnu internetovej stránky ostal aj naďalej informačný 
systém INFOTATRY. Prioritnou snahou včas a aktuálne 
informovať svojich členov prostredníctvom dnes už 
takmer všade rozšíreného prístupu na internet sa snažíme 
pravidelne komunikovať so starostami obcí a primátormi 
miest a propagovať aktivity EUT.  

2. Działalność promocyjna 
Euroregionu „Tatry” 

1. Wydanie mapy Euroregionu „Tatry”. 
2. Wydanie roczników Euroregionu 
„Tatry” Pogranicze Polsko-Słowackie nr 
2/3 (za lata 2003-2004) i nr 4 (za rok 2005)  
3. Wydanie folderu Euroregion „Tatry” 
4. Promocja : 
-działań Kongresów, Rady,i Komisji 
problemowych 
- imprez okolicznościowych, 
-konferencji, seminariów, spotkań 
- publikacji, wydawnictw 
5. Zorganizowanie Forum Miast 
Euroregionu „Tatry” 

                               
 
 
           
 
 
            Biuro Euroregionu  
          „Tatry” 
    
 
 
   
         

1.Na przełomie stycznia i lutego 2005 roku w ramach 
realizowanego przez Biuro Związku projektu własnego 
pt. 10 lat transgranicznej współpracy Euroregionu 
„Tatry” – próba syntezy ukazało się trzecie, poprawione 
i rozszerzone wydanie mapy Euroregionu „Tatry”. 
Dodatkowo zawiera ona plany centrów 11 największych 
miast Euroregionu „Tatry”: Nowego Targu, Zakopanego, 
Szczawnicy, Limanowej, Gorlic, Starej Lubowli, 
KieŜmarku, Popradu, Spiskiej Nowej Wsi, Dolnego 
Kubina, Lewoczy. 
2. Podwójny numer dwujęzycznego rocznika ukazał się 
w maju 2005 roku w ramach realizacji projektu własnego 
biura pt. 10 lat transgranicznej współpracy Euroregionu 
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6. Organizowanie raz na kwartał 
konferencji prasowych i nawiązanie ścisłej 
współpracy z mediami. 
7. Realizacja projektów dofinansowanych 
z Funduszu Małych Projektów Phare 
CBC Polska-Słowacja 2002-2003. 
- - Stworzenie podstaw systemu informacji 

geograficznej GIS dla Euroregionu 
„Tatry”   

- Polsko-Słowacki Portal Informacji 
Gospodarczych 

- Promocja pogranicza polsko-
słowackiego szansą dla gmin 
przygranicznych na turystycznym rynku 
europejskim, 

- Euroregion „Tatry”. Mapa atrakcji 
turystycznych   

 

     
 
        Komisja informacji 
 
  Biuro Euroregionu 
„Tatry” i: 
Urząd Miasta Zakopane, 
 
 
Starostwo Powiatowe w 
Nowym Sączu 
Urząd Miasta Szczawnica 
 
 
 
Urząd Miasta Nowego 
Targu 

„Tatry” – próba syntezy. Publikacja przedstawia historię 
i dzień dzisiejszy społeczności pogranicza polsko-
słowackiego oraz prezentuje ludzi, osiągnięcia, 
wydarzenia i walory terenów Euroregionu „Tatry”. 
4 numer rocznika za rok 2005 zgodnie z ustaleniami miał 
być wydany i sfinansowany przez stronę słowacką we 
współpracy ze stroną polską Euroregionu „Tatry”. 
Stowarzyszenie Region „Tatry” złoŜyło do Programu 
Interreg III A PL-SK wniosek o dofinansowanie 
mikroprojektu pt. Rocznik „Pogranicze Polsko-słowackie 
2005”. Projekt nie został rekomendowany przez Komitet 
Sterujący do realizacji i Zdruzenie Region „Tatry” 
odstąpiło od wydania rocznika. 
3. Folder nie został wydany ze względu na brak 
odpowiednich środków finansowych. 
4. Biuro Związku prowadzi systematyczną działalność 
promocyjną prac Kongresów, Rady i Komisji 
problemowych oraz imprez okolicznościowych, 
konferencji, seminariów, spotkań, publikacji i 
wydawnictw dotyczących polsko-słowackiego 
pogranicza. Informacje zamieszczane są na stronie 
internetowej Euroregionu „Tatry” www.euroregion-
tatry.pl oraz w gablocie przy wejściu do siedziby 
Związku. O wszystkich wydarzeniach i 
przedsięwzięciach informowane są równieŜ media.  
5. Z powodu braku środków finansowych i inicjatywy 
Komisji informacji przedsięwzięcie nie zostało 
zrealizowane.  
6.Komisja informacji nie zorganizowała ani jednej 
konferencji prasowej. 
Natomiast Biuro Związku systematycznie przekazuje 
mediom informacje na temat działalności Euroregionu 
„Tatry”. Informacje te szczególnie w prasie lokalnej 
ukazują się dość często.  
7.W 2005 roku zakończono realizację i rozliczanie 
projektów promujących pogranicze polsko-słowackie,  
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Euroregion „Tatry” i jego działalność, które otrzymały 
dofinansowanie w ramach FMP Phare CBC 2002-2003 

3. Propagowanie kultury i sztuki 
pogranicza polsko-słowackiego 
poprzez organizację imprez i 
wydarzeń kulturalnych. 

1. Przygotowanie i organizacja 
transgranicznych produktów markowych, 
w tym Spotkania siedmiu kultur pogranicza 
polsko-słowackiego Od Mistrza Pawła z 
Lewoczy do Jana Kantego Pawluśkiewicza  
2. Organizacja wystaw artystów polskich i 
słowackich (malarstwo, fotografia, rzeźba, 
grafika) 
3. Organizacja cyklu spotkań „Panorama 
Miast Euroregionu „Tatry” 
4.Realizacja projektów dofinansowanych 
z Funduszu Małych Projektów Phare 
CBC Polska-Słowacja 2002-2003 
- Talentem obdarzeni-kultura bogaci  
 
- Plener malarski Cztery Pory Roku w 

Pieninach, 
- Ocalić od zapomnienia – historia, 

kultura, sztuka i rzemiosło Orawy , 
 
- Muzyczne spotkania z kulturą wołoską  
 
-  Międzynarodowa Konferencja Naukowa 

pt. „Góry i góralszczyzna w dziejach i 
kulturze pogranicza polsko-słowackiego 
(Podhale, Spisz, Orawa, Gorce, Pieniny)  

- Kościoły polskiego i słowackiego Spisza 
– przewodnik  

- Jesień popradzka 
 
- To, co nas łączy  
 
- Impresje folklorystyczne – prezentacja 

kultury mniejszości etnicznych 

                                       
 
        Ośrodek i biuro w      
        Nowym Targu 
 
Ośrodek i biuro w Nowym 
Targu 
 
Ośrodek i biuro w Nowym 
Targu 
Biuro Euroregionu „Tatry” 
i: 
 
Miejski Ośrodek Kultury w 
Nowym Targu 
Fundacja Dzieci Pienin z 
Krościenka 
Zespół Szkół 
Ogólnokształcących w 
Lipnicy Wielkiej 
Wiejski Ośrodek Kultury w 
Ochotnicy Dolnej 
Podhalańska Państwowa 
WyŜsza Szkoła Zawodowa 
w Nowym Targu 
 
Urząd Gminy Łapsze NiŜne 
 
Miejsko-Gminny Ośrodek 
Kultury w Muszynie 
Zjednoczenie Łemków w 
Bilance 
Gminny Ośrodek Kultury i 
Bibliotek w Uściu 

1.Wniosek o dofinansowanie projektu pod zmienionym 
tytułem Spotkanie siedmiu kultur pogranicza polsko-
słowackiego Od Ladislava Mednyanszkeho do Jana 
Kantego Pawluśkiewicza został złoŜony do Programu 
Interreg III A PL-SK działanie 2.2. przez Biuro Związku 
Euroregion „Tatry” w październiku 2005 roku. 
Partnerami projektu są Miasto KieŜmark oraz Gmina 
Łapsze NiŜne. Projekt przewiduje prezentację bogactwa 
współczesnej kultury pogranicza polsko-słowackiego 
powstałej w wyniku syntezy wielu kultur: polskiej, 
słowackiej, węgierskiej, niemieckiej, Ŝydowskiej, 
romskiej i łemkowskiej.  
W 2006 r. zostały zrealizowane następujące działania: 
a) zakupiono i zamontowano system oświetlenia wystaw 
(lipic-sierpień), 
b) wykonano roboty polegające na adaptacji 
pomieszczeń Ośrodka Współpracy Polsko-Słowackiej do 
celów wystawienniczych  
c) zakończono pace związane z wydaniem ksiąŜki: Nowy 
Targ, Obrazki z miasteczka dwóch kultur tzn. zostały 
opracowane redakcyjnie teksty, udostępnione zostały 
archiwalne materiały ikonograficznych do ksiązki, 
zakończone zostało przygotowanie wydawnicze ksiąŜki 
do druku, ogłoszono  przetarg nieograniczony na usługi 
drukowania dla projektu, który  wygrała  Oficyna 
Drukarska Usługi Poligraficzne Jacek Chmielewski z 
Warszawy. Zgodnie z harmonogramem projekt będzie 
realizowany do końca września 2007 r  
2. Zadanie realizowane jest na bieŜąco. W Ośrodku 
Współpracy Polsko-Słowackiej w Nowym Targu w 2005 
roku zaprezentowane zostały następujące wystawy: 
- styczeń-luty – 10 lat transgranicznej współpracy 

Euroregionu „Tatry”. Wystawa zrealizowana w 
ramach projektu własnego Biura Związku 
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pogranicza polsko-słowackiego  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5. Tvorba spoločných projektov v oblasti 
kultúry v rámci programu INTERREG 
III.A 
a)  Priame vypracovanie projektov 
prostredníctvom kancelárie ZRT 

Gorlickim 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Komisia kultúry  
Kancelária ZRT v 
Kežmarku 

Euroregion „Tatry” pod tym samym tytułem. 
- marzec-kwiecień – Fotografia tatrzańska do 1918 

roku. Wystawa przygotowana przez Kazimierza 
Gajewskiego i Aleksandra  śakowicza. 

- maj-lipiec – Tatry z obłoków. Wystawa fotografii 
autorstwa Ladislava Janigi 

- sierpień-październik – Impresje górskie. Wystawa 
fotografii autorstwa Jarosława Majchera 

- listopad 2005 - styczeń 2006 – Wizerunki gór. 
Krajobrazy górskie przed epoką fotografii. Wystawę 
reprodukcji przygotowało Muzeum Ziemi PAN we 
współpracy z Oddziałem Warszawskim Polskiego 
Towarzystwa Tatrzańskiego oraz Tatrzańskim 
Parkiem Narodowym.  

a w 2006 r: 
- luty-marzec Malarstwo i rzeźba Jana Skupina, 
- listopad-grudzień Fotografia regionu Tatr  
ze zbiorów słowackich muzeów na Spiszu. 
3. Biuro Euroregionu „Tatry” odstąpiło od realizacji 
cyklu spotkań „Panorama Miast Euroregionu „Tatry” z 
uwagi na fakt, Ŝe w tym okresie w ramach Programu 
Phare CBC i Interreg III A Pl-Sk realizowanych było 
szereg polsko-słowackich bilateralnych projektów 
pomiędzy miastami i gminami tj: Poprad-Zakopane, 
Nowy Targ – KieŜmark, Muszyna - Lipany, Szczawnica 
Leśnica, Kamienica – Svit, które prezentowały tę 
problematykę. 
4. W 2005 roku zakończono realizację i rozliczanie 
projektów z dziedziny kultury, które otrzymały 
dofinansowanie w ramach FMP Phare CBC 2002-2003.  
 
Jedným z bodov harmonogramu, ktorý sa nám 
nepodarilo naplniť je hlavne oblasť tvorby spoločných 
projektov v oblasti kultúry, podporených v rámci 
programu INTERREG III. Aj napriek tomu, že 
kancelária ZRT vypracovala, alebo pomohla vypracovať 
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b) Partnerstvo pri tvorbe a realizácie 
projektov s členskými mestami a obcami.  
c) Zlepšiť spolupracu v rámci kultúrnych 
akcií a vypracovať viac spoločných 
slovensko – poľských projektov, výmena 
skúseností, stretávanie sa, získavanie 
spoločncýh partnerstiev,          
spolupráca s mládežníckymi organizáciami. 
 

a podala, v rámci výzvy na podávanie projektov 
projektové žiadosti na projekty „Stretnutie siedmych 
kultúr Slovensko – poľského pohraničia od Ladislava 
Mednyánszkého po Jana Kantego Pawluśkiewicza“ a 
„Ročenka pohraničie Poľsko – Slovensko 2005“, žiaden 
z týchto projektov v hodnotení neuspel, čím sa pretrhla 
niť plánovanej série kultúrnych podujatí organizovaných 
v EUT na oboch stranách hranice. Spolupráca s 
mládežou sa nám tiež nedarí v takom rozsahu, aká bola 
predstava. Pozri bod 10 / 7 / e. 

4. Upowszechnianie wiedzy nt. 
szeroko rozumianej polsko-
słowackiej współpracy 
transgranicznej 

1. Organizacja róŜnego rodzaju 
transgranicznych konferencji, 
seminariów, spotkań, wystaw 
oświatowych, m.in.  
- warsztatów pt. Edukacja regionalna 
dzieci i młodzieŜy. 
2. Sesji popularno – naukowej pt „Dzieje 
Spisza jako przykład przenikania się kilku 
kultur: słowackiej, polskiej, niemieckiej, 
węgierskiej” 
3.Gromadzenie systematycznie – w miarę 
posiadanych środków – księgozbioru i 
filmoteki nagrań dotyczących pogranicza 
polsko-słowackiego i udostępnianie 
studentom i uczniom oraz innym 
zainteresowanym problematyką.  
4. Spotkania autorskie z twórcami i 
wydawcami pogranicza polsko-
słowackiego. 
5. Realizacja projektów z Funduszu 
Małych Projektów Phare CBC Polska-
Słowacja 2002-2003 
- Album fotograficzny Nowy Targ – 

KieŜmark wczoraj i dziś  
- „Razem w Europie” – Festyn historyczno-

Ośrodek Miasta Zakopane i 
Poprad 
Ośrodek, Polsko-Słowacka 
Komisja Międzyrządowa 
ds. Współpracy 
Transgranicznej 
Ośrodek i Biuro 
Euroregionu „Tatry” 
 
 
Ośrodek i Biuro 
Euroregionu „Tatry” 
 
 
 
 
 
 
 
Biuro Euroregionu „Tatry” 
i  
 
Urząd Miasta Nowego 
Targu 
Starostwo Powiatowe w 

1. Urząd Miasta Zakopane otrzymał dofinansowanie z 
EFRR w ramach Programu Interreg III A PL-Sk dla 
mikroprojektu pt: Pogłębianie współpracy w zakresie 
oświaty – warsztaty dla nauczycieli i konkurs wiedzy dla 
uczniów złoŜył w styczniu 2006 r. Zgodnie z 
harmonogramem projekt będzie realizowany do czerwca 
2007. W ramach projektu odbędą się warsztaty dla 
nauczycieli i międzynarodowy konkurs wiedzy o  
regionie.   
2. Zorganizowanie Sesji miało odbyć się po wydaniu 
monografii na temat Spisza. Sesja miała być 
przygotowana przez Polsko-Słowacką Komisję Nauk 
Humanistycznych, Ministerstwo Edukacji i Nauki RP 
oraz Ministerstwo Szkolnictwa Republiki Słowackiej. 
Sesja nie odbyła się gdyŜ do tej pory polsko-słowacki 
zespół naukowców nie opracował monografia o Spiszu, 
co nie jest zaleŜne od Euroregionu „Tatry”. 
3 Księgozbiór gromadzony jest systematycznie. Co roku 
korzysta z niego od kilkunastu do kilkudziesięciu osób 
przygotowujących prace licencjackie, magisterskie i 
dyplomowe na temat polsko-słowackiej współpracy 
transgranicznej w ramach Euroregionu „Tatry”. W 2006 
powstały dwa filmy o Euroregionie „Tatry” pt: „Polacy i 
Słowacy”, „Po obu stronach Tatr” w reŜyserii pana 
Andrzeja Brzozy z Telewizji Polonia. 
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regionalny 
 

Nowym Sączu 
 

4. W 2005 roku w Ośrodku Współpracy Polsko-
Słowackiej zorganizowane zostały następujące spotkania 
promocyjne: 
-  25 maja odbyła się promocja nowego, podwójnego 

numeru dwujęzycznego rocznika Euroregionu 
„Tatry” pt. Pogranicze polsko-słowackie 2003-2004, 

- 5 sierpnia album pt. Impresje spiskie zaprezentował 
jego autor artysta fotografik Jarosław Majcher, 

- 29 października odbyła się promocja tomiku wierszy 
autorstwa nowotarŜanina Jacka Sowy pt. Ponad 
doliną, 

a  w 2006 r: 
-  22 lutego odbyło się spotkanie z Michałem  Jagiełło 
Dyrektorem Biblioteki Narodowej w Warszawie 
połączone z promocją ksiąŜki Słowacy w polskich 
oczach, Obraz Słowacji w piśmiennictwie polskim, 
- 24 marca wiersze Emila Kowalczyka z tomiku poezji 

Mos Ty serce Orawskie recytowały m.in. dzieci ze 
Szkoły Podstawowej w Przywarówce. 

5. W 2005 roku zakończono realizację i rozliczanie 
projektów upowszechniających wiedzę o pograniczu 
polsko-słowackim, które otrzymały dofinansowanie w 
ramach FMP Phare CBC 2002-2003 

5. WdraŜanie Programu 
Współpracy Przygranicznej 
Phare Polska –Słowacja 

1. Prowadzenie sekretariatu Funduszu 
Małych Projektów Phare. 
2. Promocja Programu Współpracy 
Przygranicznej Phare Polska-Słowacja. 
3. Monitoring realizacji projektów 
dofinansowanych ze Wspólnego Funduszu 
Małych Projektów. 
4. Rozliczenie, przygotowanie sprawozdań 
z realizacji Funduszu Małych Projektów 
Phare CBC 2002-2003. 

Biuro Euroregionu „Tatry” W marcu 2006 roku Biuro Związku Euroregion „Tatry” 
zakończyło  rozliczanie projektów dofinansowanych z 
Funduszu Małych Projektów Programu Współpracy 
Przygranicznej Phare Polska-Słowacja. Szczegółowe 
wyjaśnienia dotyczące zarządzania Funduszem Małych 
Projektów Programu Współpracy Przygranicznej Phare 
Polska-Słowacja 2002-2003 znajdują się w załącznikach 
do Sprawozdania Rady Związku Euroregion „Tatry” z 
działalności w 2005 (zał nr 4 i 5) i oraz w 2006 roku (zał. 
Nr 4) 

6. Popularyzacja i wdraŜanie 
Programu Inicjatywy 
Wspólnotowej Interreg III A 

1. Opracowanie projektu parasolowego 
obejmującego realizację mikroprojektów. 
2. Promocja programu. 

Biuro Euroregionu „Tatry” 
 
 

Biuro Związku Euroregion „Tatry” opracowało wniosek 
o dofinansowanie projektu parasolowego pt. Realizacja 
mikroprojektów w Euroregionie „Tatry” jako czynnik 
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Polska-Republika Słowacka a w 
szczególności realizacja 
mikroprojektów 

3. Ogłoszenie zaproszenia do składania 
wniosków 
4. Nabór projektów i ich ocena 
5. Realizacja mikroprojektów 
6. Rozliczanie mikroprojektów 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7.Odborná a metodická pomoc členským 
samosprávam ZRT pri tvorbe a 
implementácii projektov cezhraničnej 
spolupráce, vrámci programu 
INTERREG III.A. 
- Systematicky spolupracovať a pomáhať 
členským subjektom pri tvorbe projektov – 
odborné poradenstvo, podporné stanoviská, 
vyhľadávanie vhodných partnerov na 
poľskej strane a pod. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kancelária ZRT v 
Kežmarku 

pogłębiania kontaktów społeczności pogranicza polsko-
słowackiego, który obejmuje realizację mikroprojektów 
w Euroregionie „Tatry”. Projekt został zatwierdzony 
przez Komitet Monitorujący Programu Interreg III A PL-
SK na posiedzeniu w Szczyrku w dniu 17.02.2005 r. 
Kwota przyznana w ramach projektu parasolowego na 
dofinansowanie mikroprojektów z Euroregionu „Tatry” 
w okresie 2004-2006 wynosi 350 057,60 EUR. 
Wszystkie działania związane z wdraŜaniem 
mikroprojektów w ramach Programu Interreg III A PL-
SK były kontynuowane przez Biuro Związku Euroregion 
„Tatry” w 2006 roku. 
Projekt realizowany na bieŜąco. Szczegółowe informacje 
zawierają załączniki do Sprawozdania Rady Związku 
Euroregion „Tatry” z działalności w 2006 r. (zał. nr 5 ). 
 
Kancelária ZRT sa v uplynulom období snažila 
napomôcť každému členskému mestu a obci a to hlavne 
v oblasti tvorby projektov do programu INTERREG 
III.A. Išlo predovšetkým o osobné, telefonické 
konzultácie a konzultácie prostredníctvom elektornickej 
pošty. Kancelária tiež poskytla poradestvo aj zástupcom 
stredných a vysokých škôl, ktoré pripravovali projektové 
žiadosti v uvedenom programe. Rovnako sme poskytli 
podporné stanoviská ku projektom cezhraničnej 
spolupráce a špecifickému projektu „Mládež pre Tatry”, 
ktorý sa realizovala na území NP po veternej kalamite, 
ktorá postihla VT v novembri 2005. Kancelária 
spolupracovala s poľskou stranou pri hľadaní vhodného 
pattnera pre mesto Spišská Nová Ves a poľské mesto 
Zator. 

7. Wspieranie współpracy 
gospodarczej pogranicza polsko-
słowackiego 

1. Podjęcie działań organizacyjnych w 
celu powołania w Nowym Targu oddziału 
Polsko-Słowackiej Izby Przemysłowo-
Handlowej 
2. Zorganizowanie VI i VII Forum 

Komisja gospodarcza 
 
 
 
Komisja gospodarcza i 

1.W 2005 roku odbyły się rozmowy z Polsko-  
 Słowacką Izbą Przemysłowo -Handlową w Krakowie, w 
których  uczestniczyli przedstawiciele Komisji 
gospodarczej oraz Nowotarskiej Izby Gospodarczej.  
Postanowiono powołać Oddział tej Izby    
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Gospodarczego Euroregionu „Tatry” pt. 
Znaczenie szlaku turystycznego dookoła 
Tatr 
3. Opracowanie kalendarza imprez 
kulturalnych i gospodarczych 
4. Czynienie starań o stworzenie Centrum 
Informacji Gospodarczej i Turystycznej 
Pogranicza Polsko-Słowackiego w Nowym 
Targu. 
 

biuro Euroregionu „Tatry” 
 
 
 
 
Urząd Miasta Nowego 
Targu i Komisja 
gospodarcza 

w Nowym Targu. XII Kongres Związku  
Euroregion „Tatry” podjął uchwałę w sprawie       
członkostwa Związku Euroregion „Tatry” w  
Polsko-Słowackiej Izbie Przemysłowo-Handlowej  
w Krakowie. Dnia  25.04.2006 r.  Rada Izby  
przyjęła Związek  Euroregion „Tatry” w poczet  
członków. Na wniosek Euroregionu do  
Statutu Izby został  wprowadzony zapis dotyczący  
moŜliwości tworzenia oddziałów przez Izbę. Statut  
ma być zatwierdzony w marcu 2007 r. podczas  
Walnego Zgromadzenia. 
2. W dniach 29-30 .07.2006 r. odbyły się Polsko- 
Słowackie Targi Produktów Regionalnych i  
Tradycyjnych w Nowym Targu. Organizatorem  
było Starostwo Powiatowe w Nowym Targu, które   
otrzymało dofinasowanie Targów z Programu  
Interreg III A Pl-Sk. W związku z tym Komisja  
gospodarcza i biuro Euroregionu “Tatry” zamiast  
VI Forum Gospodarczego pt: ”Znaczenie szlaku  
turystycznego dookoła Tatr ” w ramach tych  
targów zorganizowały VI Forum dotyczące  
polsko-słowackich produktów regionalnych i  
tradycyjnych. 
VII Forum odbyło się dnia 8.10.2006 r. w Spiskiej  
Nowej Wsi i dotyczyło moŜliwości pozyskiwania  
środków finansowych na polsko-słowacką  
współpracę gospodarczą w nowej perspektywie  
Finansowej Unii Europejskiej na lata 2007- 
2013. Ponadto dnia 13.12.2006 r. w ramach VII   
Forum odbyło się w Dolnym Kubinie seminarium  
dotyczące polsko-słowackiej działalności  
gospodarczej oraz wymiany handlowej na rynku  
europejskim. 
3. Kalendarz imprez kulturalnych gospodarczych 
 i  sportowych został opracowany wspólnie z 
partnerem słowackim i zamieszczony na polskiej i 
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słowackiej stronie internetowej Euroregionu  
„Tatry. 
4.XI Kongres Transgranicznego Związku  
Euroregion „Tatry” w dniu 11.03.2005 roku podjął  
chwałę w sprawie Programu Inicjatywy  
Wspólnotowej Interreg III A Polska-Republika  
Słowacka 2004-2006, w której rekomendował 21  
projektów z polskiej części Euroregionu „Tatry”,  
w tym projekt utworzenia Centrum Informacji  
Gospodarczej i Turystycznej Pogranicza Polsko- 
Słowackiego w Nowym Targu. Urząd Miasta  
Nowego Targu złoŜył do Programu Interreg III A  
PL-SK działanie 1.1. wniosek o dofinansowanie  
projektu centrum. Niestety, nie został on  
rekomendowany do zatwierdzenia przez Komitet 
Sterujący. Beneficjent nie złoŜył ponownie  
projektu podczas drugiego naboru wniosków. 

8. Zaktywizowanie środowisk 
młodzieŜowych pogranicza 
polsko-słowackiego. 

1. Zorganizowanie polsko-słowackiego 
Forum MłodzieŜy „Razem w Europie”, 
powołanie Rady MłodzieŜy przy Radzie 
Euroregionu „Tatry” i Polsko-Słowackiej 
Organizacji Współpracy MłodzieŜy ” jako 
stowarzyszenia. 
2. Pośredniczenie w organizowaniu 
polsko-słowackich sieci szkół 
partnerskich. 
3. Współpraca z MłodzieŜowymi Klubami 
Europejskimi. 
 
4. Realizacja projektów dofinansowanych 
z Funduszu Małych Projektów Phare 
CBC Polska-Słowacja 2002-2003. 
- Nasza Mała Ojczyzna w wielkiej Europie 

– współpraca młodzieŜy z gmin Uście 
Gorlickie i Malcov   

- Łączy nas słowo i aktywność sportowa – 

Komisja kultury, biuro 
Euroregionu „Tatry” 
 
 
 
 
Komisja kultury, biuro 
Euroregionu „Tatry” oraz 
Ośrodek 
Komisja kultury, biuro 
Euroregionu „Tatry” oraz 
Ośrodek 
Biuro Euroregionu „Tatry” 
i:  
 
Gimnazjum w Uściu 
Gorlickim, 
 
Gimnazjum nr 2 w 

1. Słowacko-Polskie Forum MłodzieŜy „Razem w 
Europie” zorganizowane zostało w maju 2005 roku przez 
Mestske kulturne stredisko w Dolnym Kubinie w ramach 
projektu dofinansowanego z FMP Phare CBC. Wzięło w 
nim udział 32 uczniów szkół średnich z polskiej części 
Euroregionu „Tatry. Powołana siedmioosobowa Rada 
MłodzieŜy odbyła kilka spotkań, na których 
zadecydowano o utworzeniu stowarzyszenia polsko-
słowackiej młodzieŜy. Zostały rozpoczęte prace nad 
statutem stowarzyszenia.  
2. Euroregion „Tatry” systematycznie pośredniczy w 
nawiązywaniu nowych kontaktów oraz realizacji 
wspólnych projektów przez polskie i słowackie szkoły. 
3.W Ośrodku Współpracy Polsko-Słowackiej w Nowym 
Targu odbyło się 10 spotkań z uczniami 9 klas 
Gimnazjum nr 1 w Nowym Targu oraz uczniami Liceum 
Ekonomicznego w Nowym Targu. Nawiązana została 
równieŜ  współpraca z Samorządem Studenckim przy 
Podhalańskiej Państwowej WyŜszej Szkole Zawodowej 
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partnerska współpraca pomiędzy 
szkołami z Zakopanego i Popradu  

-  Święto młodości – wymiana 
doświadczeń pomiędzy Gimnazjum nr 1 
w Zakopanem i ZS Jarna w Popradzie 

 
 
 
5. Spoločné úsilie a podpora pri posilnení 
Slovensko – Poľskej cezhraničnej 
spolupráci v oblasti hospodárskej – 
spoločná hospodárska komora a jej 
lokalizácia v budúcom sídle Euroregiónu 
„Tatry“ 
a) SR/PL hospodárske fórum – príprava 
ďalšieho ročníka hospodárskeho fóra, 
spolupráca s  podnikateľmi na území 
Euroregiónu „Tatry” 
b) Posilnenie spolupráce a činnosti 
hospodárskych komisií  EUT 
c) Vytváranie priestorov pre činnosť 
hospodárskej komory EUT v Dome EUT v 
Kežmarku  
 

Zakopanem, 
 
Gimnazjum nr 1 w 
Zakopanem 
 
 
 
 
 Hospodárska komisia 
 Kancelária ZRT, komisia 
 Kancelária ZRT Kežmarok  
 Kancelária EUT Nowy 
Targ 

w Nowym Targu, który zorganizował w sali 
konferencyjnej Ośrodka Współpracy Polsko-Słowackiej  
w Nowym Targu koncert blusowy.  
4. W 2005 roku zakończono realizację i rozliczanie 
projektów z dziedziny młodzieŜowych polsko-
słowackich spotkań edukacyjnych, które otrzymały 
dofinansowanie w ramach FMP Phare CBC 2002-2003. 
 
Nesplneným bodom nášho harmonogramu je aj úsilie o 
podporu pri posilňovaní vzájomnej hospodárskej 
spolupráce a lokalizácii spoločnej hospodárskej komory 
EUT aj na slovenskej strane. Rozvoj hospodárskej 
spolupráce medzi Slovenskom a Poľskom sa dnes riadi 
princípmi trhu a vzájomná prihraničná spolupráca 
malých a stredných podnikateľov nie je realizovaná 
v takých hospodárskych rozmeroch, ako sa možno zdalo 
pred spoločným vstupom Slovenska a Poľska do EÚ. 
Aktivizácia spoločných slovensko – poľských 
hospodárskych štruktúr sa preto nerealizuje 
predpokladaným tempom. Po vzore poľskej strany, ktorá 
má v sídle EUT v Nowom Targu lokalizovanú aj „izbu 
gospodarczu“ by sa mala táto priorita vo vhodnej forme 
preniesť aj do ďalšieho obdobia a harmonogramu priorít 
ZRT. 

V oblasti cezhraničnej činnosti hospodárskej komisie sa 
v roku 2006 podarilo z prostriedkov Systému podpory 
euroregionálnych aktivít zorganizovať VI. Slovensko – 
poľské hospodárske fórum, ktoré sa uskutočnilo v 
mestách Spišská Nová Ves a Dolný Kubín aj za účasti 
poľských partnerov. Je tu však potrebné podotknúť to, že 
snaha o intentzívnejšiu spoluprácu by mala vychádzať 
hlavne z prostredia cezhraničnej hospodárskej komisie.  

9. Wspieranie wspólnych polsko-
słowackich inicjatyw i 
przedsięwzięć sportowo-

1. Kontynuacja polsko-słowackich 
zawodów sportowych pn. Narciarska 
Euroliga Dzieci” 

Komisja sportu i turystyki 
 
 

1. Projekt Urzędu Miasta Zakopane pt. Tatrzańska 
Euroliga Dzieci otrzymał dofinansowanie z FMP Phare 
2002, a jego realizacja zakończyła się 23.07.2005 r. W 
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turystycznych 2. Podtatrzańskie zawody dzieci i 
młodzieŜy Euroregionu „Tatry”: piłka 
noŜna, siatkówka, lekka atletyka, 
unihokej, koszykówka, tenis stołowy 
 3. Zorganizowanie Międzynarodowej 
Konferencji Turystyka w Euroregionie 
„Tatry  
4. Wspieranie projektu studium „Mini 
Europa Orawa-Tatry – ekspozycja modeli 
drewnianych kościołów Euroregionu 
„Tatry”  
5. Wspieranie otwierania nowych przejść 
na szlakach turystycznych – pilotowanie 
wykonania uchwały nr 6 XI Kongresu 
Transgranicznego Związku Euroregion 
„Tatry” w sprawie uruchomienia nowego 
turystycznego przejścia granicznego 
Muszyna-Legnava. 
6. Realizacja projektów dofinansowanych 
z Funduszu Małych Projektów Phare 
CBC Polska-Słowacja 2002-2003. 
- Studium historyczno-kulturowo-

przyrodniczego szlaku dookoła Tatr 
(trasy piesze, rowerowe, narciarskie, 
edukacyjne, konne) 

- Liga biegów narciarskich Euroregion 
„Tatry” 2005  

- Łączy nas słowo i aktywność sportowa – 
partnerska współpraca pomiędzy 
szkołami z Zakopanego i Popradu, 

- Święto młodości – wymiana doświadczeń 
pomiędzy Gimnazjum nr 1 w Zakopanem 
i ZS Jarna w Popradzie   

- Promocja pogranicza polsko-
słowackiego szansą dla gmin 
przygranicznych na turystycznym rynku 

Komisja sportu i turystyki 
 
 
 
Komisja sportu i turystyki 
 
 
Biuro Euroregionu „Tatry” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Biuro Euroregionu „Tatry” 
i : 
 
Urząd Gminy Czarny 
Dunajec 
 
 
Urząd Gminy Czarny 
Dunajec 
Gimnazjum nr 2 w 
Zakopanem 
 
Gimnazjum nr 1 w 
Zakopanem 
 
Urząd Miasta Szczawnica 
 
 

lipcu 2005 roku Urząd Miasta Zakopane złoŜył wniosek 
o dofinansowanie z Programu Interreg III A PL-SK 
mikroprojektu pt. Tatrzańska Euroliga Sportowa, który  
nie został rekomendowany. Natomiast Gmina Czarny 
Dunajec otrzymała dofinansowanie z Programu Interreg 
III A Pl-SK na realizację projektu pt: „Liga biegów 
narciarskich – Euroregion Tatry 2006”, którego 
realizacja została zakończona 01.06.2006 r. 
2. Decyzją wspólnego polsko-słowackiego Podkomitetu 
Sterującego z dnia 22 września 2005 roku 
dofinansowanie z Europejskiego Funduszu Rozwoju 
Regionalnego w ramach Programu Interreg III A PL-SK 
otrzymało 10 mikroprojektów z dziedziny sportu i  
turystyki  które zrealizowane były na terenie 
Euroregionu „Tatry”. Szczegółowe informacje w 
załącznikach do Sprawozdania Rady Związku 
Euroregion „Tatry” z działalności w 2005 r (zał.nr 4 i 7) 
i w 2006 r. (zał.nr 5) 
3. Komisja sportu i turystyki nie zorganizowała  
konferencji Turystyka w Euroregionie „Tatry” 
4. Aktualnie proponuje się aby ekspozycja w skali 1:100, 
którą przygotowuje etnograf Juraj Langer powstała  w 
zabytkowym kościółku w Sromowcach NiŜnych, który 
Kuria Diecezjalna w Tarnowie na wniosek Wójta Gminy 
Czorsztyn przekazała Gminie na cele muzealno – 
wystawiennicze. 
5. W dniu 28 lipca Przewodniczący Rady Związku 
Euroregion „Tatry” skierował do Ministra Pawła 
Dakowskiego Współprzewodniczącego Polsko-
Słowackiej Komisji Międzyrządowej ds. Współpracy 
Transgranicznej pismo z prośbą o rozwaŜenie propozycji 
otwarcia nowego przejścia turystycznego Muszyna –
Legnava. Podobne pismo strona słowacka przekazała 
Dyrektorowi Urzędu Granicznego w Bratysławie. Na 
posiedzeniu Grupy Roboczej ds. Przejść Granicznych i 
Transportu Polsko-Słowackiej Komisji Międzyrządowej 
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europejskim , 
- Badania marketingowe potencjału 

turystycznego pogranicza polsko-
słowackiego, 

- Euroregion „Tatry”. Mapa atrakcji 
turystycznych , 

- Kościoły polskiego i słowackiego Spisza 
– przewodnik  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7. Vypracovanie a podpora spoločného 
projektu cyklotrás okolo Tatier. 
 

 
Starostwo Powiatowe w 
Nowym Sączu 
 
Urząd Miasta Nowego 
Targu 
Urząd Gminy Łapsze NiŜne 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kancelária ZRT v 
Kežmarku 

ds. Współpracy Transgranicznej, które odbyło się w 
dniach 25-26 sierpnia 2005 roku w Zwardoniu, delegacje 
polska i słowacka uzgodniły otwarcie miejsc 
przekraczania granicy na szlaku turystycznym Muszyna-
Legnava. Postanowiono równieŜ o uruchomieniu 
przejścia granicznego Łapszanka-Osturnia, o które od 
kilku lat zabiegały Gmina Łapsze NiŜne i Euroregion 
„Tatry”. Natomiast dnia 12.08.2006 r. odbyło się 
uroczyste otwarcie kładki na rzece Dunajec łączącej 
Sromowce NiŜne i Czerwony Klasztor co umoŜliwiło 
przekraczanie granicy w tym miejscu. Gmina Czorsztyn 
otrzymała w ramach Programu Interreg III A Pl-Sk  
dofinansowane mikroprojektu na zorganizowanie festynu 
z okazji otwarcia kładki.  
6. W 2005 roku zakończono realizację i rozliczanie 
projektów z dziedziny sportu i turystyki, które otrzymały 
dofinansowanie w ramach FMP Phare CBC 2002-2003. 
 
Na strane ZRT už máme vypracovanú predbežnú štúdiu 
trasovania budúcej cyklotrasy okolo Tatier a každú 
chvíľu očakávame podpísanie zmluvy o pridelení 
finančných prostriedkov na projekt „Cesta okolo 
Tatier “, z fondu mikroprojektov INTERREG III.A., 
ktorá bude riešiť prípravu trasovania peších, 
cyklistických, jazdeckých, vodných a poznávacích ciest, 
ako aj historicko – kultúrnych, prírodovedno – 
vlastivedných, dopravných a urbanisticko – 
inžinierskych štúdií. V tejto oblasti sme žiaľ najmä pre 
nezyselnosť delenia pomoci na rozvoj CBC medzi 
prešovským a žilinským samosprávnym krajom 
nedokázali spraviť viac. Je potrebné tiež podotknúť, že 
projekt, odporúčaný hodnotiacou komisiou ešte v roku 
2005 – spomínaný vyššie, nebol dodnes administratívne 
pripravený tak, aby dokázalo MvaRR SR ako riadiaci 
orgán podpísať so ZRT – konečným prijímateľom spísať 
zmluvu o pridelení fiančných prostriedkov na 
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implementáciu projektu. Aj takýto postup a časový sklz 
vytvára iba pravidivý obraz o tom, kto nie je na 
implementáciu pomoci z EU pripravený. ZRT na podpis 
zmluvy čaká už vyše roka.  

10. Wspieranie wspólnych polsko-
słowackich inicjatyw  
samorządowych szczególnie z 
zakresu ochrony środowiska 

1. Konferencja z zakresu ochrony 
środowiska pt: ”Zielone Karpaty” 
 2. Kontynuacja programu „Czysta rzeka 
Poprad” po stronie polskiej. 
3. Rozpoczęcie programu „Czysta rzeka 
Orawa”. 
4. Sesja naukowa Rola i znaczenie parków 
narodowych w Euroregionie Tatry. 
5. Monitoring czystości rzek Euroregionu 
„Tatry” 
 
6. Realizacja projektów dofinansowanych 
z Funduszu Małych Projektów Phare 
CBC Polska-Słowacja 2002-2003 
- Tam gdzie zaczyna się woda - działania 

praktyczne na rzecz ochrony wód w 
polskiej i słowackiej części Euroregionu 
„Tatry”   

- Transgraniczna współpraca pomiędzy 
organami samorządowymi 

- Kamienica-Svit – Rozpoczęcie 
współpracy – wzajemne poznanie 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Komisja Ochrony 
środowiska 
Miasto Muszyna i 
Piwniczna 
Urząd Gminy Lipnica 
Wielka 
Komisja ochrony 
środowiska 
Komisja ochrony 
środowiska oraz Szkolne 
Kluby Ekologiczne 
Biuro Euroregionu „Tatry” 
i: 
 
Tatrzański Klub 
Płetwonurkowy Wanta, 
 
 
Urząd Miasta Zakopane 
 
Urząd Gminy Kamienica, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. W Starej Lesnej na Słowacji została zorganizowana 
konferencja pt: ”Euroregion Tatry- Część Zielonych 
Karpat”. 
2. W 2005 roku dofinansowanie z Europejskiego 
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu 
Interreg III A PL-SK otrzymał projekt Miasta i Gminy 
Uzdrowiskowej Muszyna pt. Budowa kanalizacji 
sanitarnej śegiestów Zdrój. Miasto Muszyna realizuje 
równieŜ projekt dotyczący budowy kanalizacji i 
oczyszczalni ścieków w miejscowościach Andrzejówka i 
Milik. 
3. W 2005 r. dofinansowanie z Europejskiego Funduszu 
Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Interreg III 
A PL-SK działanie 1.2. uzyskał projekt Gminy Lipnica 
Wielka pt. Poprawa jakości środowiska naturalnego-
przygranicznych wód jeziora Orawskiego-poprzez 
budowę oczyszczalni ścieków we wsi Lipnica Wielka do 
przepustowości Ośr..d.=1000m3/d. Program wspierały 
uchwały X oraz XI Kongresu Związku. Gmina Jabłonka 
realizuje  projekt Budowa kanalizacji sanitarnej we wsi 
Lipnica Mała etap IV wykonawczy, który równieŜ 
dofinansowany został z Programu Interreg III A Pl-Sk. 
4. Komisja ochrony środowiska nie zorganizowała 
konferencji pt. Rola i znaczenie wielkoobszarowych form 
ochrony przyrody w Euroregionie „Tatry”.  
5. W 20.10.2005 r.w Lopusnej Dolinie koło Switu na 
Słowacji  odbyło się seminarium pt: „Wpływ czystości 
wody na ekosystemy wodne w oraz minilabolatoria dot. 
monitoringu czystości wód powierzchniowych. W 
seminarium uczestniczyli m.in. uczniowie i nauczyciele 
szkół z polskiej i słowackiej części Euroregionu „Tatry”. 
W dniu 4.10.2006 r. w Ziarskiej Dolinie koło 
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7. Aktivizácia Euroregiónu „Tatry“ 
v procese obnovy kalamitou zničených 
Vysokých Tatier 
a) Monitorovanie vývoja tvorby 
strategického dokumentu pre zabezpečenie 
trvalej udržateľnosti  Vysokých Tatier 
b)  Spolupráca pri tvorbe stratégie s 
regionálnymi partnermi a inštitúciami 
c)  Tvorba a predlženie projektov pre trvalú 
udržateľnosť Vysokcýh Tatier  
d)  Snaha zviditeľniť Vysoké Tatry 
návštevníkov a turistov.  
e)  Pomoc pri odstraňovaní škôd pomocou 
mládežníckych organizácií.   
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kancelária ZRT v 
Kežmarku 
Rada EUT 
Mesto Vysoké Tatry 
RRA Tatry – Spiš 
Tatranská informačná a 
rozvojová agentúra 
ZPMO,  
iné inštitúcie 

Liptowskiego Mikulasza odbyło się seminarium pn. 
Biomonitoring a ochrona ekosystemów wodnych, w 
którym uczestniczyli uczniowie słowackich i polskich 
szkół. Ze strony polskiej były to: Zespół Szkół 
Zawodowych ze Starego Sącza i Gimnazjum z Nowego 
Sącza. 
6. W 2005 roku zakończono realizację i rozliczanie  
projektów z dziedziny ochrony środowiska, które 
otrzymały dofinansowanie w ramach FMP Phare CBC 
2002-2003. 
 
Keďže táto ambícia predstavuje veľmi odbornú 
a špecifickú problematiku, ktorú na národnej úrovni 
riešila Vláda SR a príslušné rezortné ministerstvá, 
nemalo naše združenie možnosť a ani odborné kapacity 
priamym spôsobom zasiahnuť do riešenia tejto 
problematiky. Kancelárii ZRT sa naskytla možnosť 
podporiť snahu a iniciatívu mladých ľudí na Slovensku 
(Rada mládeže Slovenska, Slovenský skauting, Leso - 
ochranárske združenie VLK) v medzinárodnom projekte 
Mládež na pomoc Tatrám. Tomuto projektu bolo v roku 
2005 poskytnuté podporné stanovisko združenia, ktoré 
bolo súčasťou zvláštnej projektovej prihlášky, ktorá 
získala finančnú pomoc zo špeciálne vyčlenených 
prostriedkov pomoci EK.  Záštitu nad projektom prevzal 
európsky komisár pre vzdelávanie a viacjazyčnosť, p. 
Ján Fígeľ. Jeho realizácie sa zúčastnilo v roku 2005 
a 2006 viac ako dvetisíc mladých ľudí z rôznych kútov 
Európy, vrátane Poľska. Pozri bod č. 3 / 5 / c.  

11. Podanie projektovej žiadosti pre 
technickú realizáciu projektu 
Domu Slovensko – Poľského 
stretávania v Kežmarku do 
grantovej schémy BRIGS a 
zabezpečenie zdrojov 

1. Vypracovanie a podanie projektovej 
žiadosti na Dom slovensko – poľského 
stretávania sa Euroregiónu Tatry v 
Kežmarku 

2. Lobbing projektu – získanie podporných 
stanovísk pre tento projekt od 

Združenie Región 
„TATRY” 
Euroregión Tatry 
Kancelária ZRT v 
Kežmarku 
Regionálna rozvojová 

Po niekoľkoročných očakávaniach, snahách a prípravách 
na vyhlásenie vhodnej výzvy na podávanie projektov, sa 
dočkalo aj Združenie Región „TATRY“. V roku 2005 
vyhlásilo Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja 
SR dlho očakávanú výzvu na podávanie projektov v 
rámci programu Phare – BRIGS, grantovej schémy na 
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potrebných pre kofinancovanie 
projektu.  
 

europoslancov, primátora mesta 
Liptovský Mikuláš a Noweho Targu a 
iných inštitúcií 

3. Zabezpečenie  spolurispolufinancovania 
DPH – spolupráca s mestom Kežmarok, 
parnter projektu 

 
4. Začatie a zabezpečenie realizácie 
výstavby Domu Slovensko – Poľského 
stretávania sa Euroregiónu „Tatry” v 
Kežmarku 
-  Realizacia stavby – verejne obstravanie, 
zacatie a realizacia vystavby Domu 
slovensko – polskeho stretavania sa 
Euroregionu tatry v kezmarku, stavebny 
dozor nad realizaciou 
5. Lokalizovanie kancelárie poslancov 
Európskeho parlamentu v budúcom sídle 
Euroregiónu „Tatry” 
a) Oslovenie europoslancov za ZRT 
prehĺbenie spolupráce s europoslancami . 
b) Lokalizácia kancelárie v sídle v 
Kežamrku na Hradnom námesti č. 30 
c) Naplnenie činnosti kancelárie  
europoslancov pre potreby ZRT a 
obyvateľov regiónu. 

agentúra Tatry – Spiš 
Mesto Kežmarok 

podporu infraštruktúry súvisiacej s podnikaním. 
Kancelária ZRT v Kežmarku sa preto v partnerskej 
projektovej spolupráci s mestom Kežmarok, poľskou 
kanceláriou EUT v Nowom Targu a Regionálnou 
rozvojovou agentúrou Tatry – Spiš, pustila do prípravy 
projektovej žiadosti, ktorá v celkovom počte podaných 
projektov nakoniec získala jedno z najlepších bodových 
ohodnotení a projekt budúceho Domu SR/PL stretávania 
EUT uspel. A práve prelom rokov 2005 a 2006, no 
hlavne uplynulý rok, bol pre ZRT a činnosť jeho Rady 
najviac poznačený aktivitami súvisiacimi s realizáciou 
výstavby budúceho sídla.  

Hoc nebude v budúcom sídle ZRT v Kežmarku 
samostatne vyčlenená kancelária poslancov EP, budú 
priestory slovenského domu stretávania EUT otvorené 
akejkoľvek aktivite či záujmu nielen zo strany 
europoslancov, ale aj poslancov NR SR, VÚC či iných 
významných osobností a vzácnych hostí, ktorí sa budú 
chcieť stretnúť s občanmi, alebo zástupcami nášho 
cezhraničného združenia. 

 

12. Spoločné úsilie pri určovaní 
priorít cezhraničnej spolupráce 
pre nové sedemročné plánovacie 
obdobie Európskej únie 2007 – 
2013. 

1. Spoločné rokovania Rady 
2. Kongresy EUT 
3. Snaha byť kontaktným bodom  pre 
členské subjekty v rámci podávania výziev 
na štrukturálne fondy.  
4. Zorganizovanie pracovného stretnutia 
Euroregionálnych združení, zástupcov 
ministerstiev a cezhraničných partnerov 
v priebehu roka 2005 s možnosťou využitia 
SPERA. 

Kancelária ZRT v 
Kežmarku  
Kancelária EUT v Nowom 
Targu 
Rada EUT 
 
Kancelária ZRT 
v spolupráci s ERZ, 
MVaRR SR, MV SR, MZV 
SR 

Pozri zápisnice zo zasadnutia Rady EUT, kongresov, 
pracovných komisií. 
23. až 25. augusta 2006: Vysoké Tatry – Združenie 
Región „TATRY“ v rámci celoslovenského projektu 
„Euroregióny spoločne III.“ podporeného MVaRR SR 
prostredníctvom Systému podpory euroregionálnych 
aktivít, uskutočnilo trojdňové pracovné stretnutie 
euroregionálnych združení Slovenska za účasti 
slovenských poslancov Európskeho parlamentu, NR SR, 
zástupcov MV SR, MVRR SR, MZV SR, zahraničných 
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partnerov, samosprávnych krajov a regionálnych 
rozvojových agentúr. Nosnými témami boli súčasnosť 
a budúcnosť cezhraničnej spolupráce Slovenska a jeho 
susedov, príprava na kvalitnú implementáciu 
schválených nariadení Európskeho parlamentu a Rady v 
rámci cieľa 3 Európska územná spolupráca v rokoch 
2007 – 2013 a posilňovanie regionálnych partnerstiev 
cezhraničnej spolupráce. Výstupom zo 
spoločného trojdňového pracovného stretnutia bola 
záverečná konferencia, na ktorej účastníci predstavili 
spoločné vyhlásenie, v ktorom podporili zachovanie 
SPERA aj na roky 2007 a 2008, odporučili urýchliť 
prípravu legislatívy k Nariadeniu EP a R(ES) č. 
1082/2006 o vytvorení Európskych zoskupení územnej 
spolupráce a vyjadrili presvedčenie, že na zlepšenie 
partnerskej spolupráce medzi ERZ, VÚC a IS RRA 
v budúcich programoch CBC je potrebné realizovať 
podporu inštitucionálneho zabezpečenia ERZ a IS RRA 
prostredníctvom MVaRR SR a hľadať nové formy trvalo 
udržateľnej podpory spolupráce s ERZ a RRA z pozície 
VÚC.  
17. – 19. novembra 2006: Kežmarok – Nowy Targ – 
v týchto dňoch zorganizovala kancelária ZRT v rámci 
ďalšieho z celoslovenských projektov podporených 
prostredníctvom SPERA 2006 pracovné stretnutie 
k účasti ERZ Slovenska v pracovných skupinách TASK 
FORCE na prípravu operačných programov cezhraničnej 
spolupráce 2007 – 2013. Tohto pracovného stretnutia sa 
zúčastnili predstavitelia ERZ, Úradu prešovského 
samosprávneho kraja, Ministerstva výstavby 
a regionálneho rozvoja SR a Ministerstva vnútra SR. 
Cieľom stretnutia  bolo poukázať na model 
implementácie programu cezhraničnej spolupráce 
INTERREG III.A na  Slovensko – poľskej hranici. 
Zároveň si prítomní účastníci pracovného stretnutia 
vymenili skúsenosti z implementácie rovnakého 
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programu na ostatných hraniciach SR.  V rámci stretnutia 
sa uskutočnila pracovná návšteva poľskej časti 
Euroregiónu „Tatry“ v Nowom Targu. Na tomto stretnutí 
bol poľskou stranou odprezentovaný spomínaný model 
implementácie programu INTERREG III.A. Očakávaním 
daného pracovného stretnutia bolo nájsť vhodný spôsob 
zapojenia ERZ SR do budúceho programu cezhraničnej 
spolupráce na roky 2007 – 2013. Účastníci tohto 
pracovného stretnutia zároveň pripravili spoločné 
vyhlásenie, v ktorom požiadali zodpovedné orgány 
ústrednej štátnej správy zaradiť ERZ SR do procesu 
spravovania fondu mikroprojektov na roky 2007 – 2013, 
monitorovacích výborov týchto programov a uskutočniť 
v priebehu roka 2007 spoločné rokovania Agentúry na 
podporu regionálneho rozvoja MVaRR SR k štruktúre 
fondu mikroprojektov.  

13. Spoločná príprava jednotných 
stanov pre budúce spojenie 
Euroregiónu „Tatry“ do jedného 
cezhraničného subjektu, 
nadväzujúceho na podmienky 
pripravované Európskou 
komisiou a Európskym 
parlamentom. 
 

1. Spoločné rokovania Rady ZRT + EUT 
2. Kongresy ZRT + EUT 
3. Spolupráca s Europoslancami z územia 
EUT. 
 

Kancelária ZRT v 
Kežmarku  
Kancelária EUT v Nowom 
Targu 
Rada EUT 

Čiastočne splneným bodom súčasného harmonogramu 
bola snaha o aktualizovanie stanov ZRT o nové 
požiadavky členskej základne. Požiadavka aktualizácie 
sa týka hlavne spôsobu delegovania zástupcov na 
Kongresy ZRT, zavedenia princípu rotácie predsedníctva 
v ZRT medzi zástupcami regiónov Oravy, Liptova 
a Spiša, či umožnenia nestáleho členstva miest a obcí 
v Rade ZRT. Hoci sa princíp rotácie predsedníctva, či 
umožnenie zúčastňovať sa zasadnutí Rád ZRT aj 
nečlenom Rady zaviedol, dodržiaval a akceptoval, 
zapracovanie týchto zmien do stanov ZRT ostane úlohou 
novozvolenej  Rady ZRT. Na túto úlohu tiež priamo 
nadväzuje aj ambícia prípravy jednotných stanov EUT, 
pre budúcu možnosť vytvorenia organizačne jedného 
a spoločného euroregionálneho združenia, 
vychádzajúceho z predpokladu Nariadenia EP a Rady EP 
ktorým sa legislatívne zjednocuje proces ustanovenia 
a vytvárania európskych zoskupení územnej spolupráce 
(EZÚS) – (bod č. 9). Aj táto úloha prechádza do ďalšieho 
obdobia pôsobenia a činnosti nielen slovenskej strany 
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EUT. Na poslednom zasadnutí Rady EUT, ktorá sa 
uskutočnila v novembri 2006 bola skonštatovaná potreba 
vytvorenia pracovnej skupiny na slovenskej a poľskej 
strane, ktorá by spomínané nariadenie posúdila v 
kontexte vnútorne platných legislativnych noriem a 
odporúčila cezhraničnému a národným kongresom EUT 
a ZRT prijať stanovisko a vytvorení, resp. nevytvorení 
takého zoskupenia. 

14. Posilnenie aktivít cezhraničnej 
spolupráce EUT 
prostredníctvom Systému 
podpory euroregionálnych 
aktivít 2005 – 2006. 

1. Tvorba projektov zameraná na 
posilnenie inštitucionálnej spolupráce s 
integrovanou sieťou Regionálnych 
rozvojových agentúr na území 
Euroregión „Tatry”, VÚC Prešov, Žilina, 
Košice  a cezhraničná spolupráca s 
partnermi na poľskej strane.  
2. Realizácia projektov pre dosiahnutie 
lepšej spolurpáce s vyššie uvedenými 
subjektami 
3. Využitie SPERA na koofinancovanie 
projektov cezhraničnej spolupráce  
4. Zorganizovanie pracovného stretnutia 
Euroregionálnych združení, zástupcov 
ministerstiev a cezhraničných partnerov 
v priebehu roka 2005 s možnosťou využitia 
SPERA. 

Kancelária ZRT v 
Kežmarku  
 

V priebehu rokov 2005 a 2006 uskutočnilo ZRT – 
kancelária v Kežmarku v spolupráci s komisiou ŽP, 
hospodárskou komisiou, komisiou mládeže a športu, ako 
aj komisiou hospodárskou niekoľko projektových aktivít, 
prostredníctvom ktorých bola vyvýjaná snaha o 
posilnenie CBC medzi slovenskou a poľskou stranou 
EUT. Hlavne komisia ŽP, mládeže a športu však 
vyvýjala špecificky orientované aktivity, ktoré pomohli 
zapojiť do spolupráce najširší okruh EUT z oboch strán 
hranice. Všetky spomínané aktivity boli realizované v 
rámci Systému podpory euroregionálnych aktivít MvaRR 
SR. Ide hlavne o tieto projekty: Cesta okolo Tatier, 
Podroháčske folklórne slávnosti, Spoločne chráňme a 
tvorme krajinu EUT, Euroregióny spoločne III., SL-PL 
hospodárske fórum, Účasť ERZ v TASK FORCE, a EUT 
– klenotnica prírodných krás. Pozri tiež body č. 8 / 5 / a, 
a č. 12 / 4. 

 
 


